Nicolas Boileau, Charles Perrault & Montesquieu

Pour les textes, je songeais en fait a la querelle autour de la Satire X de Boileau contre les
femmes, qui enclenche la réponse de Perrault cité par Larry Norman (Apologie des femmes)
et toute une série de pamphlets pour ou contre le mariage. Il me semble que cet épisode de ce
qu'on a appelé la querelle des femmes, ici centrée sur le mariage, peut s'analyser en terme de
sociabilité et de socialisation du moi. Reprenant la question centrale de Rabelais et du
Misanthrope, la satire dialoguée de Boileau fait dire a I'un des personnages : "Nous naissons,
nous vivons pour la société". A la fin du XVlle et au début du XVIlle, il me semble qu'il y a tout
un débat sur I'autonomie du sujet féminin et la socialisation du sujet masculin qui se joue dans
I'institution du mariage, avec les textes de Gabrielle Suchon sur le célibat volontaire et
I'effloraison de la "seconde préciosité" et des contes de fées ou les débats sur les mariages sont
centraux. Il y a peut-étre une réception spécifique des écrits de Boileau et de cette querelle en
Angleterre, mais je n'ai pas fait I'enquéte encore. (Léo Stambul)

SATIRE 5
Fe ne me e cotsche point  qu mﬁs—ny@ dans mon lie
- Un fowvenir fafthewx wapporte-a mon ¢ ﬁmr
Ces Hiftoires de morts lamentables » tragiques ,
Dont Paris tous les ans peut. groffir [es Chroniquses,
Depouillons-nous ici d'une vaine fierte':
Nous ?}".H.ﬁfﬁlm s nows vivons pour la foctete,
A nous-mefines livres dans une folitude
Noftre bonbeur bien-t oft fait neffve mqmvfﬁs&de-
" Et fi, durant un jour n?ﬂre premier Ayenl
Plus riche dune cofte avoit wefcu tout feul,
Je doute , en [ demenre alors i furrm;ﬁﬁ >
St wenft Jmmr Pm D:m d abye ger la jowrnée,
N allons donc fmmr ici veformer [ Univers ,
Ni par de vains d{ﬁwr.r s €9 de frivoles vers
E'talant aw Public noftre mi m:‘f:mp!e s
Cﬁ:ﬁsmr le lien [e p;’m donx de [a wie,
Lasffons-la ; ﬁq}ﬁs—mm le monde tel qu'il eff.
L Hymence ¢ft un joug ;€5 ceft ce gm: 7 en pfa.y?
L Homme en [és pafiions tossjours ervant: [ans guide
A befoin sp; on lui mette €5 le mors E_ﬁ’ la bride, -
Son powvesr malbenrenx ne fert qu'a le gefner,
Er pour le vendre libre , il le ﬁmr enchainer,
Ceft mnf ¢ que fouvent la main de Diew ['afiiffe.
Ha bon ! woila parler en docte Janfenifie!
Alecippe 5 € (ur ce point fi ﬁwﬁmmnr touché. * Le pere
Des-mares;* dans (aint Roch, n’ awroit pas mienx prefche. E:rc;"fﬁi_
A iij "



Boileau, Nicolas (1636-1711), Dialogue, ou Satire X. 1694.

£ L'APOLOGIE"

Dans une grande Ville ow tons eff innombrable,
Comume 3 eff naturel de chercher fon femblable ,
D' aimer a le connoiftre & d'en eftre conns
Selon les divers goufls dont on eff prevens,
Chacun en quelqué endroii que le haz,ard le porte,
INe rencontre & ne voit que des gens de [ forte.
Cewx qus par le fcavoir (¢ font rends fameux ,
Netrowvent fur lewrs pas que des(favanscomme eux;
Cenx qui cherchant towjours la F.t'.em bien aimee ,
Ont Uart de convertir lesr argent en fumee,
Ne trouvent que des gens i fordant le metal,
Parle mefime chemin cowrrent a 'Hofpital.
L'bomme de (ymphonie & de fine mufique ,
Abordera tosjours un bomme qui £en pique ;
Et cenx qui de rubis f¢ bourgeonnent le nez.,
Ehn rencontrent par towt d'encor pliss bowrgeonne?,
Cenx qi'a le bien fervir le Tout-puiffant appelle ,
Ne trouvent que des Saints brulans du mefime Jele,
Que des caurs on le Ciel f¢s dons a repanduns :
Faut-il done 5 étonner f§ des bommes perdus,



DES FEMMES. 5
Jugeant ds [éxe entier par celles qu'ils ont venes,

Affeurent gu'il n'eft plus que des femmes perdués?

Pour fix qui fans cervelle avee an pen 4 appas,
Feront de tosns coffez, du bruit & du fracas,
Parleur dance lewr jew , lenrs folles mafarades,
Leurscadeanx indiferets leurs ﬁm&n.r lorommsdu R
Sans peine on trouvers mille fernmes de bien,

Qui vivent en repos & dont on e dit vien,

A toute benre , en tons lieux la Coguette f¢ montre,
Il 'eft point de Plafirs os lon ne la vencontre,
aAlleZ_an Cours , aic Bal, allez, 4 'Opera,
A la Foire, il eft feur gwelle s’y trowvera.
1 femble, & regarder Ueffor de fa folie,
Que pour effre par tout elle f¢ multiplic.
Pour des femmes d'bonnenr , dans ces lienx hazar-
dewx
De cent que U'on connoift on n'en Verra pas deux.

Aiij

[ LAPOLOGIE

Rejette done, monfils, cette fanffe maxime
QOx'on tronve rarement une femme fans crime,
Ceft feulement ainfi que parle un Suborneur ,
D de femmesfans foy , fanshonte & fans honnesr
Faur, prés de fon Irir ,une liffe bicn ample
Pour la faire tomber par le mauvais exemple.

edu licw d'eftre tosjours dens les liewx de plaifir
A repaiffre tes yeux , a charmer tor loifir,
A regarder fans ceffe an Convs , anx Thutlleries,
Dy Feard g5 dn Brocard chargé de Pierreries,
Va dausles Hofpitaux v Fon voit.dr longs rangs
De malades plaintifs, de mores & de mourans ;
La tw rencontrevas en tost temps, & toute beure
PalgréLairinfecte de lewr trifte demesre,
Mille femmes d'bonnenr , dovt fouvent la beauré
Lae cache o7 g amortis leur humble pieté
A de plws dovex: appas ponr des ames bien faites,
Que tout le vain éclar des plus vives Coguettes.

DES FEMMES. 7
Defecens dans des carveans ,monte daps des greniers
Qi des Pauvres obfeurs fourmillent a milliers
T n'y verras pas moins de Danses vertuefés
Frequenter fans dégouft ces verraites affrenfes
Eryar!tsr{-ek ardent, lesrs aumofnes, lenrs foins,
Sowlager tous leurs manx , vempliv tous lewrs be-

Sfoins,

Entre dans les Reduits des honneites familles ,
Ert wois-y travailler les meres ¢ les filles,
Ne fongeant qu'a lewr tiche o qu'a bien recevoir
Leur pere st lenr époux quand il revient le foir.
Charmeé de lewr conduite &5 [fF [fmple & [f [age,
T te verras contraint de changer de langage,

Pesux-tu ne [favoir pas que la Civilité
CheY les Femmes néquit avee I'H onneflere ?
Quce chez elles [¢ prend la fine polireffe 5
Le bon air, le bon gouft, & la delicateffe?
Regarde un pen de prés celuy ques Louggaros
Loin du fixe a vefeu venfermi dans fon trow

g LAPOLOGIE

T le werras craffenx , mal-adroit & fanwvage,
Farouche dans fes mewrs , rude dans fon langage,
Ne pouwoir rien penfer de fin, dingenieux,

Ni dire jamats rien que de dur ou de viewx.

il joint 4 ces talens Pamonr de I Antiquaille,

8'il trowve qu ennos josrs on ne fairrien qui vail le,
Et qia tout bon Moderne il donne un coup de dent,
De ces dons mﬂ?mﬁ-ﬁ':i{d [ forme le Pedant

Le plus faitidienx , comme le plus immonde ,
De tous les animanx qui rampent dans le monde.

Ouand le fexe Soublic , & de tant de fagons
Seve de folle matiere & de folles chanfons,
WN'as-te pas vemarqué que de tout ce fEandale
Les Maris font fouvent la canfe principale ,
Soir par le dur excés de leur fevericd,
Soit par lear indolence &7 lenr trop de bonté.

8l arvive i’ un jour anx newds du mariage,
En fuivantmes defirs ron beurewx fors Pengage,
Ne

Perrault, Charles, L'apologie des femmes, Paris : Coignard, 1694



On dit que I'nomme est un animal sociable. Sur ce pied-la, il me paroit que le Francois est plus
homme qu'un autre, c'est I'hnomme par excellence; car il semble étre fait uniqguement pour la
Société.

Mais j'ai remarqué parmi eux des gens qui non-seulement sont sociables, mais sont eux-mémes
la société universelle. lls se multiplient dans tous les coins, et peuplent en un instant les quatre
quartiers d'une ville: cent hommes de cette espéce abondent plus que deux mille citoyens; ils
pourroient réparer aux yeux des etrangers les ravages de la peste ou de la famine. On demande
dans les écoles si un corps peut étre en un instant en plusieurs lieux; ils sont une preuve de ce
que les philosophes mettent en question.

IIs sont toujours empressés, parce qu'ils ont I'affaire importante de demander a tous ceux qu'ils
voient ou ils vont et d'ou ils viennent.

On ne leur éteroit jamais de la téte qu'il est de la bienséance de visiter chaque jour le public en
détail, sans compter les visites qu'ils font en gros dans les lieux ou I'on s'assemble; mais, comme
la voie en est trop abrégée, elles sont comptées pour rien dans les régles de leur cérémonial.

IIs fatiguent plus les portes des maisons a coups de marteau, que les vents et les tempétes. Si
I'on alloit examiner la liste de tous les portiers, on y trouveroit chaque jour leur nom estropié
de mille maniéres en caractéres suisses. lls passent leur vie a la suite d'un enterrement, dans des
compliments de condoléance, ou dans des sollicitations de mariage. Le roi ne fait point de
gratification a quelqu'un de ses sujets, qu'il ne leur en colte une voiture pour lui en aller
témoigner leur joie. Enfin, ils reviennent chez eux, bien fatigués, se reposer, pour pouvoir
reprendre le lendemain leurs pénibles fonctions.

Un d'eux mourut l'autre jour de lassitude, et on mit cette épitaphe sur son tombeau: «C'est ici
que repose celui qui ne s'est jamais reposé. Il s'est promené a cing cent trente enterrements. Il
s'est réjoui de la naissance de deux mille six cent quatre-vingts enfants. Les pensions dont il a
félicité ses amis, toujours en des termes différents, montent a deux millions six cent mille livres;
le chemin qu'il a fait sur le pavé, a neuf mille six cents stades; celui qu'il a fait dans la campagne,
a trente-six. Sa conversation étoit amusante; il avoit un fonds tout fait de trois cent soixante-
cing contes: il possédoit d'ailleurs, depuis son jeune age, cent dix-huit apophthegmes tirés des
anciens, qu'il employoit dans les occasions brillantes. 1l est mort enfin & la soixantieme année
de son age. Je me tais, voyageur; car comment pourrois-je achever de te dire ce qu'il a fait et ce
qu'il a vu?» A Paris, le 3 de la lune de Gemmadi 2, 1715.

Montesquieu, Lettres persanes, 1721.

C’est en cherchant a instruire les hommes que I’on peut pratiquer cette vertu générale qui
comprend I’amour de tous. L’homme, cet étre flexible, se pliant dans la société aux pensées et
aux impressions des autres, est également capable de connaitre sa propre nature lorsqu’on la lui
montre, et d’en perdre jusqu’au sentiment lorsqu’on la lui dérobe.

Montesquieu, ‘Préface’ de L ‘esprit des lois, 1748



